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ZU diesem Dokument

© Copyright by MENNEKES Elektrotechnik GmbH & Co. KG
Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschitzt.

Der Inhalt dieses Dokuments ist Eigentum der MENNEKES
Elektrotechnik GmbH & Co. KG und darf weder ganz noch

teilweise ohne vorherige Genehmigung des Rechtsinhabers
vervielfaltigt oder reproduziert werden.

Warnhinweise

A Gefahr

Dieser Warnhinweis kennzeichnet eine unmittelbar
drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung fuhrt zu Tod oder
schweren Verletzungen.

VAN Warnung

Dieser Warnhinweis kennzeichnet eine méglicherweise
gefahrliche Situation. Die Nichtbeachtung kann zu Tod
oder schweren Verletzungen fuhren.

A\ Vorsicht

Dieser Warnhinweis kennzeichnet eine moglicherweise
gefahrliche Situation. Die Nichtbeachtung kann zu leich-
ten oder geringfligigen Verletzungen fihren.

© Achtung

Dieser Warnhinweis kennzeichnet eine mdéglicherwei-
se gefahrliche Situation. Die Nichtbeachtung kann zu
Sachschaden am Gerat fuhren.

Allgemeine Hinweise

® Dieser Hinweis kennzeichnet zusatzliche, nutzliche
1 Informationen zu einem bestimmten Thema.

Verwendete Symbole
¢ Handlungsaufforderung
- Aufzéhlung

> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
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1. Allgemeines

Die Angaben in dieser Montage- & Betriebsanleitung
gelten ausschlieBlich fir die Geréte, die in dieser Anleitung
beschrieben sind. Dazu zahlen Steckdosen-Kombinationen
unterschiedlicher GroBen und Ausstattung und Steckdosen-
Leisten.

Je nach Ausfliihrung des Gerats, kann es zu optischen
Abweichungen mit den Darstellungen in dieser Anleitung
kommen. Sind geratespezifische Informationen erforderlich,
wird an entsprechender Stelle in dieser Anleitung darauf
hingewiesen.

Im Lieferumfang konnen neben dieser Montage-

& Betriebsanleitung zusatzliche Anleitungen von
Geratekomponenten enthalten sein, die vollstandig zu
beachten sind.

Zusatzlich zu dieser Anleitung sind die nationalen,
gesetzlichen Regelungen und Bestimmungen (z. B.
Unfallverhtungs- und Arbeitsschutzvorschriften,
Umweltschutzvorschriften) des jeweiligen Verwenderlands
zuU beachten.

1.1 Kontaktdaten

MENNEKES
Elektrotechnik GmbH & Co. KG

Spezialfabrik fur Steckvorrichtungen

Aloys-Mennekes-Str. 1
D-57399 Kirchhundem

Tel. +49 (0) 2723 / 41-1
Fax +49 (0) 2723 /41-2 14
E-Mail  info@MMENNEKES.de

Internet www.MENNEKES.de

2. Zu lhrer Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Steckdosen-Kombination dient ausschlieBlich als orts-
fester Stromverteiler fir den Innen- und AuBenbereich und
ist zur Montage an einer Wand oder an einer dafiir geeig-
neten Konstruktion vorgesehen.

Die MENNEKES Elektrotechnik GmbH & Co. KG Ubernimmt
keine Haftung fur Folgen aus nicht bestimmungsgemaBer
Verwendung.

Lesen Sie diese Montage- & Betriebsanleitung vor der
Verwendung des Gerats sorgfaltig durch und beachten Sie
diese zu jeder Zeit vollstandig.

Eine Haftung fur Schaden oder Mangel entfallt, die durch
Nichtbeachten dieser Anleitung entstanden sind.

Halten Sie die Montage- & Betriebsanleitung am Gerat
verfigbar und geben Sie diese an den nachfolgenden
Betreiber / Anwender weiter.

Bei der Verwendung des Gerats diirfen bestimmte
Tatigkeiten (z. B. die Montage und Inbetriebnahme)
ausschlieBlich von einer qualifizierten Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

In dieser Anleitung wird jeweils zu Beginn eines
betreffenden Kapitels darauf hingewiesen.

N\ Warnung

Verletzungsgefahr durch Nichtbeachten der
Betriebsanleitung

Wird die Betriebsanleitung nicht beachtet oder werden
Arbeitsschritte abweichend von den Angaben der
Betriebsanleitung durchgefihrt, besteht die Gefahr
schwerer Verletzungen.

e Beachten Sie die Betriebsanleitung in allen Punkten.

e Flhren Sie nur die in der Betriebsanleitung beschrieben
Arbeitsschritte durch.




2.2 Zielgruppen

2.2.1 Qualifizierte Elektrofachkraft

Die Montage, Demontage, Installation, Inbetriebnahme und
Instandhaltung des Geréts darf ausschlieBlich durch eine
qualifizierte Elektrofachkraft erfolgen. Die Elektrofachkraft
muss folgende Anforderungen erfillen und beachten:

— Beachtung der Montage- & Betriebsanleitung in allen
Punkten

— BestimmungsgemaBe Verwendung des Gerats

— Kenntnis und Anwendung der einschlagigen elektrotech-
nischen Vorschriften (z. B. DIN VDE 0100 Teil 600,
DIN VDE 0100 Teil 410) und der landerspezifischen
Vorschriften zur Errichtung von elektrotechnischen
Anlagen.

— Kenntnis und Anwendung der allgemeinen und speziellen
Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften

— Fahigkeit, Risiken zu erkennen und mégliche
Gefahrdungen zu vermeiden

— Ubergabe der Montage- & Betriebsanleitung an den
Betreiber / Anwender des Gerats

2.2.2 Betreiber / Anwender

Der Betreiber / Anwender hat fur die bestimmungsge-
maBe Verwendung des Gerats zu sorgen und tragt die
Verantwortung fur den sicheren Betrieb.

Die Bedienung des Gerats kann durch elektrotechnisch
unterwiesene Personen oder durch elektrotechnische
Laien erfolgen. Der Betreiber / Anwender muss folgende
Anforderungen erfillen und beachten:

— Beachtung der Montage- & Betriebsanleitung in allen
Punkten

— dauerhafte Aufbewahrung der Montage- &
Betriebsanleitung zum Nachschlagen

— BestimmungsgemaBe Verwendung des Gerats
— Unterweisung von Personen, die das Gerat benutzen
— Risiken erkennen und maégliche Gefdhrdungen vermeiden

— Hinzuziehen einer Elektrofachkraft bei Stérungen oder fur
Arbeiten, die ausschlieBlich von einer Elektrofachkraft aus-
gefuhrt werden durfen.
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— Personen (z. B. Menschen mit Behinderungen oder
Kinder), die Gefahren im Umgang mit dem Gerat nicht
einschatzen kénnen, sind zu schitzen

— Beachtung der nationalen Unfallverhtungs- und
Arbeitsschutzvorschriften

2.3 Vorhersehbare Fehlanwendungen

Fur eine sichere Verwendung des Gerats und um
Fehlanwendungen zu vermeiden, missen folgende
Hinweise beachtet werden:

Nichtbeachten der Montage- & Betriebsanleitung

® Beachten Sie bei allen Arbeiten die vollstdndige Montage-
& Betriebsanleitung.

e Flhren Sie ausschlieBlich die Arbeiten durch, die in dieser
Montage- & Betriebsanleitung beschrieben sind.

e Halten Sie die Vorgehensweise und die Reihenfolge der
beschriebenen Arbeitschritte ein.

Betrieb eines unvolistandig montierten, beschadigten
oder fehlerhaft angeschlossenen Gerats

e Lassen Sie das Gerat ausschlieBlich durch eine qualifizierte
Elektrofachkraft anschlieBen, in Betrieb nehmen und
instand halten.

e Betreiben Sie das Gerdt nur, wenn dieses vollstandig
montiert, unbeschadigt und die ordnungsgemaBe
Inbetriebnahme durch eine Elektrofachkraft durchgefthrt
worden ist.

Manipulation des Gerats
¢ Entfernen Sie keine Bestandteile des Gerats.

* Nehmen Sie keine Veranderungen oder Umbauten am
Gerat vor.

Installationsarbeiten am Gerat bei eingeschalteter
Versorgungsspannung (Elektrofachkraft!)

e Schalten Sie die Versorgungsspannung aus, bevor Sie mit
den Installationsarbeiten am Gerat beginnen.

Verwenden von ungeeigneten Reinigungsmitteln

e |assen Sie sich Reinigungsmittel, die Sie verwenden
maochten, zuvor durch MENNEKES freigeben.



Verwenden von nicht zugelassenen Ersatz- und
Zubehorteilen

¢ \erwenden Sie ausschlieBlich Ersatz- und Zubehorteile, die
von MENNEKES hergestellt und / oder freigegeben sind.

Betreiben des Gerats bei ungeeigneten
Umgebungsbedingungen

e Betreiben Sie das Geréat ausschlieBlich bei den dafur
zugelassenen und geeigneten Umgebungsbedingungen.

= siehe Kapitel "Technische Daten"

Steigen oder Sitzen auf dem Gerat

¢ Steigen oder setzen Sie sich nicht auf das Gerat.

Gerat als Ablage verwenden
e Decken Sie das Gerat nicht durch Gegenstdnde ab.

¢ Legen Sie keine Gegenstdnde auf dem Gerat ab.

UnsachgemaBes in Betrieb und auBer Betrieb nehmen

¢ Lassen Sie das Gerat ausschlieBlich durch eine qualifizierte
Elektrofachkraft in Betrieb und auBer Betrieb nehmen.

= siehe Kapitel "Montage und Inbetriebnahme" und
" AuBerbetriebnahme und Demontage"

3. Restrisiken

3.1 Gefahr durch Kondenswasser

Bei der Steckdosen-Kombination (insbesondere bei
Schutzart IP 67) kann es durch Temperaturschwankungen
oder starke Sonneneinstrahlung zu Kondenswasserbildung
innerhalb des Gerats kommen.

3.2 Brandgefahr durch Warmestau

Bei der Steckdosen-Kombination kann es durch Abdecken
des Gerats zu Wéarmestau innerhalb des Gerats kommen.
Dadurch kann ein Brand entstehen.

/\ Warnung

Verletzungsgefahr durch Brand

Wird das Gerat abgedeckt, kann durch Warmestau
innerhalb des Gerats ein Brand entstehen. Es besteht die
Gefahr schwerer Verletzungen.

¢ Decken Sie das Gerat nicht durch Gegenstande ab.

¢ Legen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ab.

3.3 Gefahr durch unsachgemaBe Bedienung

AN\ Warnung

Verletzungsgefahr durch unsachgemaBe Bedienung

Bei unsachgemaBer Bedienung kann das Gerat beschadigt
werden, wodurch es zu Verletzungen kommen kann.

e Ziehen Sie einen eingesteckten Stecker ausschlieBlich am
Steckergehduse aus der Steckdose.

e Ziehen Sie den Stecker nicht an der Leitung heraus.

¢ Achten Sie darauf, dass Leitungen nicht geknickt,
geklemmt oder Uberfahren werden und nicht mit
fremden Warmequellen in Berihrung kommen.

© Achtung

Sachschaden durch Kondenswasser

Bei unglinstigen Umgebungsbedingungen kann es im
Innenraum des Gerats zu Kondeswasserbildung kommen.
Dadurch kénnen Schaden am Geréat entstehen.

* \erwenden Sie das Geréat ausschlieBlich bei den dafur
geeigneten Umgebungsbedingungen.

= siehe Kapitel "Technische Daten"

¢ Verwenden Sie Membran-Kabelverschraubungen fur die
Be- und Entliftung des Gerats.




4. Gerateaufbau

0 NOoOYUl A WN =

Gehduseunterteil

Sichtfenster

Gehauseoberteil

Gehauseschrauben

Steckdosen

Schutzorgane

Kabelverschraubung

VerschluBstopfen (Leitungseinfihrung)

e

i |
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Das Gerat ist zur leichteren Erkennung von auBen
mit einer Funktionskennzeichnung (Nummerierung)
versehen, welche jedoch nicht der normativen
Betriebsmittelkennzeichnung im Inneren entsprechen
muss.

Das Gerat ist, je nach Ausfihrung, mit unterschied-
lichen Bauteilen ausgestattet.

Diese koénnen sich optisch, funktional oder in ihrer
Bedienung voneinander unterscheiden.

Die wesentlichen Merkmale werden in den nachfol-
genden Kapiteln dieser Anleitung beschrieben.
Weitere Informationen zu den Geraten und zum
Zubehor finden Sie im aktuellen

MENNEKES Produktkatalog oder im Internet unter
www.MENNEKES.de.




5. Baugruppen-Varianten

No v b~ W N —

10
11

Gerat mit Kunststoffgehause

Gerat mit Vollgummigehause (EverGUM®)
Gehé&useoberteil mit / ohne Sichtfenster
Gehauseoberteil innen links / rechts anscharniert
Gehauseoberteil auBen anscharniert
Gehéauseoberteil abnehmbar (ohne Scharnier)
Gehausesverriegelung mit Kunststoffschrauben /
Stahlschrauben

Gehauseverriegelung mit Spezialschlissel
Gehause mit / ohne Plombierstelle

Sichtfenster mit / ohne Randelschrauben
Sichtfenster mit / ohne Verriegelungsmaoglichkeit
durch Vorhangeschloss (optional)




6. Montage und
Inbetriebnahme

® Die in diesem Kapitel beschriebenen Tatigkeiten
diirfen ausschlieBlich von einer qualifizierten
Elektrofachkraft durchgefiihrt werden!

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

Bei unsachgemaBem Umgang mit elektrotechnischen
Geraten und Einrichtungen besteht die Gefahr schwerer
Verletzungen oder des Tods.

Die nachfolgenden Arbeiten dirfen ausschlieBlich von
einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefihrt werden.

e Flhren Sie die nachfolgenden Arbeiten nur aus, wenn
Sie eine qualifizierte Elektrofachkraft sind und tber die
entprechenden Fahigkeiten und Kenntnisse verfiigen.
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6.1 Gerat auspacken

< MENNEI(ES®

P
tugs for the o Id
r

/\ Warnung
Verletzungsgefahr durch Brand

Bei Anschluss des Gerats an eine Zuleitung mit unzu-
reichendem Leitungsquerschnitt und / oder unzu-
reichender Vorsicherung besteht die Gefahr eines Brands
der Verletzungen verursachen kann.

¢ Verwenden Sie fUr das Gerat eine geeignete
Vorsicherung und Zuleitung mit geeignetem
Leitungsquerschnitt.

© Achtung

Sachschaden durch ungeeigneten
Leitungsquerschnitt und / oder ungeeigneter
Vorsicherung

Bei Anschluss des Gerats an eine Zuleitung mit unge-

eignetem Leitungsquerschnitt und / oder ungeeigneter

Vorsicherung besteht die Gefahr einer Uberlastung und

somit Beschadigung des Gerats.

¢ Verwenden Sie fUr das Gerat eine geeignete
Vorsicherung und Zuleitung mit geeignetem
Leitungsquerschnitt.

¢ Beachten Sie die Angaben auf dem Typenschild und im
Kapitel "Anschlusswerte".

= siehe Kapitel "Technische Daten"

Gerat auspacken

e Verwenden Sie zum Offnen der Verpackung keine
scharfen oder spitzen Gegenstande, um Beschadigungen
am Gerat zu vermeiden.

« Offen Sie die Verpackung und entnehmen Sie das Gerat
(1).

e Bewahren Sie die Verpackung auf oder entsorgen Sie diese
ordnungsgemalB nach den giltigen Bestimmungen.

6.2 Gerat auf Transportschaden priifen

e Prifen Sie das Geréat auf Transportschaden.
¢ Verwenden Sie kein Gerat, das Beschadigungen aufweist.
¢ \Wenden Sie sich ggf. an lhren Fachhandler.



6.3 Gerat montieren

Das Gerat ist fur die senkrechte Gebrauchslage vorgesehen
und darf, zur Einhaltung der Schutzart, ausschlieBlich in die-
ser Position montiert und verwendet werden.

Die korrekte Gebrauchlage ist durch das Offnen der
Steckdosen-Klappdeckel und Sichtfenster nach oben defi-
niert. Bei abweichender Gebrauchslage ist von einer einge-
schrankten Schutzartwirkung auszugehen, die insbesondere
bei der Verwendung im AuBenbereich zu berlcksichti-

gen ist. Gerdte in Schutzartausfihrung IP 44 sind gegen
Spritzwasser geschitzt, jedoch nicht fir die dauerhafte
Beregnung geeignet.

Fur Gerate im AuBenbereich sind ggf. entsprechende
SchutzmaBnahmen (z. B. ein Wetterschutzdach) vorzusehen.

= Zubehor siehe MENNEKES Produktkatalog.

6.3.1 Montagehohe

Fur die Steckdosen-Kombination empfiehlt MENNEKES eine
Montagehdhe, gemessen von der FuBbodenoberkante bis
zur Gerateunterkante, von mindestens 100 cm.

¢ Beachten Sie die landerspezifischen Vorschriften zur
Errichtung und Installation von elektrotechnischen
Anlagen.

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch Stromschlag
Bei Arbeiten an stromfuhrenden Bauteilen besteht die
Gefahr schwerer Verletzungen oder des Tods.

e Schalten Sie die Zuleitung des Geréts flr Installations-
und Montagearbeiten spannungsfrei.

e Sichern Sie die ausgeschaltete Versorgungsspannung
gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten durch andere
Personen.

e Prifen Sie die Spannungsfreiheit der Zuleitung, bevor Sie
mit den Installations- und Montagearbeiten beginnen.

) 50

6.3.2 Leitungseinfiihrung 6ffnen

Das Gehause kann tber mehrere Gehausetffnungen verfi-
gen die, bis auf eine, mit VerschluBstopfen versehen sind.

10

Leitungseinfiihrung 6ffnen

e Verwenden Sie zur Leitungseinfihrung die vorgegebene
Offnung oder drehen Sie (je nach Bedarf) einen
VerschluBstopfen (1) mit geeignetem Werkzeug heraus.

e VerschlieBen Sie mit Hilfe des VerschluBstopfens eine
andere nicht bendtigte Offnung am Gehdause.

* Montieren Sie eine der Schutzart entsprechenden
Kabelverschraubung (2) (nicht im Lieferumfang enthalten)
in die vorhandene Offnung.

Mogliche Abmessungen flr Kabelverschraubungen:
M20 - M25 - M32 - M40

Kabelverschraubungen fur Ihr Gerat und weitere
Produktinformationen finden Sie im aktuellen MENNEKES
Produktkatalog oder im Internet unter www.MENNEKES.de.

6.3.3 Befestigungselemente auswahlen

Fur die Wandmontage mussen geeignete

Befestigungsschrauben und Dubel verwendet werden.

e Beachten Sie fir die Auswahl der Befestigungselemente
die Angaben zu den Gehduseabmessungen.

= siehe Kapitel "Technische Daten"

* Verwenden Sie geeignete Befestigungschrauben und
Dibel.
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6.3.4 Befestigungsbohrungen anfertigen 6.3.5 Gerat 6ffnen

Fur die Montage muss das Gerat getffnet werden.

Die Vorgehensweise wird am Beispiel mit anscharniertem
Gehausedeckel beschrieben. Fur einige Gerate wird ein
SpezialschlUssel benétigt, der im Lieferumfang enthalten ist.

Gerat mit Gehauseschrauben 6ffnen

Befestigungsmaglichkeiten

Die Befestigung des Geréts kann Uber unterschiedliche
Bohrungen am Gehause erfolgen:

OI - 3
a) durch die Gewindebohrungen (1) zum VerschlieBen des .
Gehauseoberteils .

b) durch die Bohrungen (2) innerhalb des Gehauses

, @
)

Gerat mit Gehauseschrauben 6ffnen

® Durch die Befestigung des Gerats nach Variante b) ist * Drehen Sie die Gehduseschrauben (1) mit geeignetem
1 die Schutzklasse 2, ohne zusatzliche Abdeckung der Werkzeug nach links.

Befestigungsschrauben im Gehause, nicht mehr gege-

ben (Spannungsverschleppung). Gerat mit Spezialschliissel 6ffnen

Wenn Sie die Schutzklasse 2 einhalten mochten,

decken Sie die Befestigungsschrauben mit geeigneten

Schutzkappen ab.

¢ Wenden Sie sich ggf. an lhren Fachhandler oder an
MENNEKES.

Die Montage wird am Beispiel a) beschrieben.
Angaben zu den BohrmaBen finden Sie im Kapitel
"Technische Daten".

¢ Ermitteln Sie die BohrmaBe fir das Gerat und markieren
Sie diese an der Wand.

¢ \Wahlen Sie geeignete Befestigungselemente (Diibel,
Schrauben) aus und beachten Sie die Herstellerangaben -
zur Montage. Gerat mit SpezialschlUssel 6ffnen

¢ Bohren Sie die Befestigungsldcher und setzen Sie die
Dubel ein.

e Stecken Sie den SpezialschlUssel (1) in die Verriegelungen
(2) und drehen Sie diese nach links.
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Gehéauseoberteil aufschwenken

e Ziehen Sie das Gehauseoberteil (1) leicht nach vorne und
schwenken Sie dieses auf.

6.3.6 Gerat befestigen

/\ Vorsicht

Verletzungsgefahr durch schweres Gerat

Beim Transport oder bei Montagearbeiten kann ein

schweres Gerat herunterfallen und Verletzungen verur-

sachen.

¢ Transportieren, montieren und demontieren Sie ein
schweres Gerat ggf. mit Hilfe einer zweiten Person.

 \erwenden Sie geeignete Hilfsmittel.

e Positionieren Sie das Geréat tber die
Befestigungsbohrungen an der Wand.

e Flhren Sie die Besfestigungschrauben durch die
Gewindebohrungen (1) des Gehduseunterteils und drehen
Sie diese fest.

¢ Priifen Sie das Gerat auf festen Sitz.

6.3.7 Gerat anschlieBen

Versorgungsspannung abschalten

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

Bei Arbeiten an stromfiihrenden Bauteilen besteht die

Gefahr schwerer Verletzungen oder des Tods.

¢ Schalten Sie die Zuleitung des Gerats fur Installations-
und Montagearbeiten spannungsfrei.

e Sichern Sie die ausgeschaltete Versorgungsspannung
gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten durch andere
Personen.

¢ Prifen Sie die Spannungsfreiheit der Zuleitung, bevor Sie
mit den Installations- und Montagearbeiten beginnen.

Zuleitung verlegen und anschlieBen

Gerat befestigen
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Zuleitung anschlieBen
e Entfernen Sie die Ummantelung der Zuleitung auf die
erforderliche Lange.

e Flhren Sie die Zuleitung (1) durch die Kabelverschraubung
(2) in das Gehause.



¢ Drehen Sie die Kabelverschraubung (2) fest.
¢ Entfernen Sie die Isolierung der einzelnen Leiter.

e SchlieBen Sie die Leiter an die gekennzeichneten
Anschlussklemmen (3) an.

* Priifen Sie alle Leiteranschlisse und vorverdrahteten
Bauteile im Gerat auf festen Sitz.

e Ziehen Sie ggf. lose Schraubverbindungen fest.

6.3.8 Anschluss der Zuleitung priifen
¢ Schalten Sie die Versorgungsspannung ein.

¢ Prifen Sie die Spannung und das Drehfeld der Zuleitung
am Gerat.

6.3.9 Gerat schlieBen

Gerat mit Gehauseschrauben schlieBen

Die Vorgehensweise wird am Beispiel mit anscharniertem
Gehausedeckel beschrieben. Fur einige Gerate wird ein

SpezialschlUssel bendtigt, der im Lieferumfang enthalten ist.

Gerat mit Gehauseschrauben schlieBen

* Schwenken Sie das Gehauseoberteil (1) zu.

¢ Drehen Sie die Gehduseschrauben (2) fest.

%4 MENNEKES
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Gerat mit Spezialschliissel schlieBen

N

Gerat mit SpezialschlUssel schlieBen

e Stecken Sie den SpezialschlUssel (1) in die Verriegelungen
(2) und drehen Sie diese nach rechts.

6.3.10 Anschluss der Steckdosen priifen

m— T
—

Steckdosen prifen
o Offnen Sie das Sichtfenster (1).
= siehe Seite 15

e Schalten Sie die Schutzorgane (2) ein.

e Prifen Sie die Spannung an jeder Steckdose (3).

13



7. Bedienung

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch beschadigtes Gerat

Bei Beschadigungen am Gerat besteht die Gefahr

schwerer Verletzungen oder des Tods.

¢ Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn dieses du3ere
Schaden aufweist.

¢ Kennzeichnen Sie das ggf. beschadigte Gerat, sodass
dieses nicht durch andere Personen weiter benutzt wird.

e Lassen Sie die Schaden unverziglich durch eine
Elektrofachkraft beseitigen.

e Lassen Sie das Gerat ggf. durch eine Elektrofachkraft
auBer Betrieb nehmen.

Die Steckdosen-Kombinationen kénnen in unterschiedlichen
Schutzarten (z. B. IP 44 oder IP 67) ausgefhrt sein.

Zur Einhaltung der Gerateschutzart sind nur Verbraucher

in gleicher Schutzartausfihrung mit der Steckdosen-
Kombination zu kombinieren und zu betreiben.

Hinweise zur Schutzartausfihrung lhrer Steckdosen-
Kombination finden Sie im Kapitel "Technische Daten" oder
auf dem Gerate-Typenschild.

® Wird ein Stecker der Schutzart IP 44 an eine

J Steckdosen-Kombination der Schutzart IP 67 einge-
steckt, erreicht die Steckdosen-Kombination lediglich
eine Schutzartwirkung nach IP 44 |
Folge: eingeschrankte Schutzfunktion !

¢ Beachten Sie die Schutzartausfiihrung der Steckdosen-
Kombination und des anzuschlieBenden Verbrauchers.

e SchlieBen Sie Verbraucher mit gleicher Schutzart und
passenden Steckvorrichtungen am Gerat an, um eine
Reduzierung der Schutzartwirkung zu vermeiden.
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7.1 Verbraucher anschlieBen

7.1.1 Verbraucher an Gerat in Schutzart IP 44
anschlieBen

e Schwenken Sie den Klappdeckel der Steckdose auf und
stecken Sie den Stecker des Verbrauchers vollstandig ein.

7.1.2 Verbraucher an Gerat in Schutzart IP 67
anschlieBen

| .

Verbraucher anschlieBen

» Offnen Sie den verschlossenen Klappdeckel (1) durch
Drehen nach links.

e Schwenken Sie den Klappdeckel auf und stecken Sie den
Stecker (2) des Verbrauchers vollstéandig ein.

® Drehen Sie den Bajonettring (3) des Steckers an
der Steckdose (4) durch Drehen nach rechts fest
(Schutzartwirkung!).

¢ Schalten Sie den Verbraucher ein.



7.2 Verbraucher entfernen

/\ Warnung

Verletzungsgefahr durch unsachgemaBe Bedienung

Bei unsachgemaBer Bedienung kann das Gerat beschadigt

werden, wodurch es zu Verletzungen kommen kann.

e Ziehen Sie einen eingesteckten Geratestecker
ausschlieBlich am Steckergehause aus der Steckdose.

e Ziehen Sie den Stecker nicht an der Leitung heraus.

¢ Achten Sie darauf, dass Leitungen nicht geknickt,
geklemmt oder Uberfahren werden und nicht mit
fremden Warmequellen in Berlihrung kommen.

7.2.1 Verbraucher von Geréat in Schutzart IP 44
entfernen

¢ Schalten Sie zunachst den angeschlossenen Verbraucher
aus.

e Heben Sie den Klappdeckel der Steckdose leicht an und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

7.2.2 Verbraucher von Geréat in Schutzart IP 67
entfernen

%4 MENNEKES
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¢ Heben Sie den Klappdeckel (3) der Steckdose leicht an und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

e Drehen Sie den Klappdeckel (3) nach rechts handfest zu,
um die Schutzartwirkung der Steckdosen-Kombination
wieder herzustellen.

7.3 Sichtfenster

7.3.1 Sichtfenster mit Rdndelschrauben 6ffnen

Verbraucher entfernen
e Schalten Sie zunachst den angeschlossenen Verbraucher
aus.

¢ Losen Sie den Bajonettring (1) des Steckers (2) durch
Drehen nach links.

e Entfernen Sie ggf. das Vorhangeschloss (1).

¢ | 3sen Sie die Randelschrauben (2) durch Drehen nach
links.

¢ Schwenken Sie das Sichtfenster (3) nach oben auf.

7.3.2 Sichtfenster mit Randelschrauben schlieBen
¢ Schwenken Sie das Sichtfenster nach unten.

¢ Drehen Sie die Randelschrauben fest, um die
Schutzartwirkung (z. B. IP 67) wieder herzustellen.

e \erriegeln Sie das Sichtfenster ggf. mit dem
Vorhangeschloss.
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7.3.3 Sichtfenster ohne Réandelschrauben 6ffnen

Sichtfenster ohne Réndelschrauben

¢ Entfernen Sie ggf. das Vorhdngeschloss (1).

* Schwenken Sie das Sichtfenster (2) nach oben auf.

7.3.4 Sichtfenster ohne Riandelschrauben schlieBen

¢ Schwenken Sie das Sichtfenster nach unten, bis dieses am
Gehause einrastet.

¢ Verriegeln Sie das Sichtfenster ggf. mit dem
Vorhangeschloss.

8. Reinigung

Das Gerat kann, je nach Einsatzbedingungen und
Verschmutzung, trocken oder feucht gereinigt werden.

Es empfiehlt sich jedoch in regelmaBigen Abstdnden eine
trockene Reinigung durchzufthren, um hartnackigen
Verschmutzungen auf den Oberflachen vorzubeugen.

Fur die feuchte Reinigung muss das Gerat zuvor durch eine
Elektrofachkraft spannungsfrei geschaltet werden.

¢ Entfernen Sie zunachst alle angeschlossenen Verbraucher
von dem Gerdt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

=> siehe Kapitel "Bedienung"
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8.1 Trockene Reinigung

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

Bei Arbeiten an stromfihrenden Bauteilen besteht die
Gefahr schwerer Verletzungen oder des Tods.

¢ Reinigen Sie das Gerat und die Bauteile (z. B.
Steckdosen) ausschlieBlich von auBen.

e Offnen Sie nicht das Gerat und halten Sie die
Steckdosen geschlossen.

Fur die trockene Reinigung kann ein Handbesen und ein

sauberes Reinigungstuch verwendet werden.

e Entfernen Sie vorhandenen Staub und Schmutz zunachst
mit einem Handbesen.

¢ \Wischen Sie anschlieBend das Gerat mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab.

8.2 Feuchte Reinigung

Beabsichtigen Sie eine feuchte Reinigung durchzufuhren,
muss das Gerat zuvor durch eine Elektrofachkraft span-
nungsfrei geschaltet werden.

Fur die feuchte Reinigung ist ausschlieBlich sauberes Wasser
zu verwenden.

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

Bei der feuchten Reinigung und das Berhren von

stromfUhrenden Bauteilen besteht die Gefahr schwerer

Verletzungen oder des Tods.

e Lassen Sie die Zuleitung des Gerats fur die feuchte
Reinigung durch eine Elektrofachkraft spannungsfrei
schalten.

¢ Reinigen Sie das Gerat und die Bauteile (z. B.
Steckdosen) ausschlieBlich von auBen.

e Offnen Sie nicht das Geréat und halten Sie die
Steckdosen geschlossen.




© Achtung

Sachschaden durch falsche Reinigung

Ungeeignete Reinigungsmittel, Reinigungsgerate und
UbermaBiger Gebrauch von Wasser, kdnnen Schaden am
Gerat verursachen.

e Lassen Sie sich Reinigungsmittel, die Sie verwenden
maochten, zuvor durch MENNEKES freigeben.

e Reinigen Sie das Gerat und die Bauteile (z. B.
Steckdosen) ausschlieBlich von auBen.

e Offnen Sie nicht das Gerat und halten Sie die
Steckdosen geschlossen.

¢ \ermeiden Sie flieBendes Wasser.

¢ Achten Sie darauf, dass kein Wasser an
spannungsfiihrende Teile gelangt.

¢ Verwenden Sie keine Hochdruckreinigungsgerate.

e Entfernen Sie vorhandenen Staub und Schmutz zunéchst
mit einem Handbesen.

¢ Wischen Sie anschlieBend das Gerat mit einem sauberen,
angefeuchteten Tuch ab.

9. Wartung

RegelmaBige Wartungsarbeiten unterstltzen den stérungs-
freien und sicheren Betrieb des Gerats und tragen zur
Erhdhung der Lebensdauer bei. Eventuelle Fehlerquellen
kénnen so frihzeitig erkannt und Gefahren vermieden
werden.

MENNEKES empfiehlt, das Gerat regelmaBig durch
Sichtprafung auf duBere Beschadigungen (z. B. fehlende
oder defekte Bauteile, Materialverdnderungen etc.) und
auf ordnungsgemaBe Funktion (z. B. der Schutzorgane) zu
prufen.

Sollten Sie Mangel am Gerat feststellen, mussen diese
unverziglich beseitigt werden. Ein beschadigtes, fehler-
haftes Gerat darf nicht benutzt werden, da sich das Risiko
eines elektrischen Stromschlags oder eines Sachschadens
(z. B. durch Brand) erhoéhen kann.

e Lassen Sie die Wartung ggf. von einer Elektrofachkraft
durchfthren.
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9.1 Wartungsarbeiten

9.1.1 Gerat auf Beschadigungen priifen

e Prufen Sie das Gerat durch Sichtprifung auf
auBere Beschadigungen (z. B. fehlende Bauteile,
Materialveranderungen, Risse etc).

e Prifen Sie die Steckdosen-Klappdeckel und Sichtfenster
auf ordnungsgemale Funktion.

e Lassen Sie Klappdeckel oder Sichtfenster die beschadigt
sind oder sich nicht richtig schlieBen lassen durch eine
Elektrofachkraft gegen neue austauschen.

e Stellen Sie Beschadigungen am Gerat fest, wenden Sie
sich unverzuglich an eine Elektrofachkraft.

e \erwenden Sie das fehlerhafte Gerat nicht weiter.

e Lassen Sie das Gerat ggf. durch eine Elektrofachkraft

ordnungsgemaR instand setzen oder auBer Betrieb
nehmen.

9.1.2 Schraubsicherungen priifen

e \Wenn ihr Gerat mit Schraubsicherungen ausgestattet ist,
prifen Sie diese auf festen Sitz.

e Drehen Sie diese ggf. von Hand fest.

e Tauschen Sie fehlerhafte Schraubsicherungen gegen neue,
gleichwertige Sicherungen aus.

9.1.3 Fehlerstromschutzschalter prifen

Die Fehlerstromschutzschalter kénnen sich optisch und in
ihrer Bedienung voneinander unterscheiden.

Die Prufung erfolgt in der Regel durch Betdtigung eines
Pruftasters, wodurch der Schutzschalter auslost.

Nach dem Auslésen muss der Schutzschalter wieder in seine
Ausgangstellung zuriickgestellt werden.

e Priifen Sie den Fehlerstromschutzschalter auf Funktion.

e Beachten Sie fur den Prifvorgang die Angaben auf dem
Fehlerstromschutzschalter.

e Sollten Stérungen beim Prifvorgang auftreten, wenden
Sie sich unverzuglich an eine Elektrofachkraft.

¢ \lerwenden Sie das fehlerhafte Gerat nicht weiter.

9.1.4 Gerat reinigen

¢ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig, um hartnackigen
Verschmutzungen auf den Oberflachen vorzubeugen.
= siehe Kapitel "Reinigung"
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10. Instandhaltung

10.1 Geratepriifung im gewerblichen Bereich

® Die in diesem Kapitel beschriebenen Tatigkeiten
diirfen ausschlieBlich von einer qualifizierten
Elektrofachkraft durchgefiihrt werden!

Bei Verwendung des Gerats im gewerblichen Bereich
muss der Betreiber / Anwender das Gerét in regelmaBigen
Abstanden durch eine Elektrofachkraft auf ordnungsge-
maBen Zustand prifen lassen.

Sollten wahrend der Verwendung Schaden am Gerat auftre-

ten, sind diese unverziglich zu beseitigen.

e Lassen Sie das Gerat in regelmaBigen Abstanden durch
eine Elektrofachkraft prufen.

e Stellen Sie Beschdadigungen am Gerat fest, wenden Sie
sich unverztglich an eine Elektrofachkraft.

¢ Verwenden Sie das fehlerhafte Gerat nicht weiter.

e Lassen Sie das Gerat ggf. durch eine Elektrofachkraft

ordnungsgemaB instand setzen oder auBer Betrieb
nehmen.

11. AuBerbetriebnahme
und Demontage

® Die in diesem Kapitel beschriebenen Tatigkeiten
diirfen ausschlieBlich von einer qualifizierten
Elektrofachkraft durchgefiihrt werden!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

Bei unsachgemaBem Umgang mit elektrotechnischen
Geraten und Einrichtungen besteht die Gefahr schwerer
Verletzungen oder des Tods.

Die nachfolgenden Arbeiten dirfen ausschlieBlich von
einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefihrt werden.

e Flhren Sie die nachfolgenden Arbeiten nur aus, wenn
Sie eine qualifizierte Elektrofachkraft sind und tber die
entprechenden Fahigkeiten und Kenntnisse verfligen.
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11.1 Gerat auBBer Betrieb nehmen

11.1.1 Geréat spannungsfrei schalten

A Gefahr

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

Bei Arbeiten an stromfiihrenden Bauteilen besteht die

Gefahr schwerer Verletzungen oder des Tods.

¢ Schalten Sie die Zuleitung des Gerats fur die
Demontagearbeiten spannungsfrei.

e Sichern Sie die ausgeschaltete Versorgungsspannung
gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten durch andere
Personen.

¢ Prifen Sie die Spannungsfreiheit der Zuleitung, bevor Sie
mit den Demontagearbeiten beginnen.

11.1.2 Gerat 6ffnen

e Offnen Sie das Gerat
= siehe Kapitel "Montage und Inbetriebnahme"

11.1.3 Zuleitung abklemmen und entfernen

Zuleitung abklemmen

¢ Klemmen Sie die Leiter von den elektrischen Bauteilen (1)
ab.
* L 5sen Sie die Kabelverschraubung (2).

e Ziehen Sie die Zuleitung (3) aus dem Gehause heraus.



11.2 Gerat demontieren

Gerat demontieren

Das Gehauseunterteil ist mit Schrauben, die sich an unter-
schiedlichen Positionen am Gehause befinden kénnen, an
der Wand befestigt. Die Demontage ist bei Geratevarianten
identisch.

¢ Beachten Sie das Gerategewicht

= siehe Kapitel "Technische Daten"

/\ Vorsicht

Verletzungsgefahr durch schweres Gerat

Beim Transport oder bei Montagearbeiten kann ein
schweres Gerat herunterfallen und Verletzungen verur-
sachen.

e Transportieren, montieren und demontieren Sie ein
schweres Gerat ggf. mit Hilfe einer zweiten Person.

* \erwenden Sie geeignete Hilfsmittel.

® | 5sen Sie die Schrauben am Gehéauseunterteil und
nehmen Sie das Gerat von der Wand ab.

11.2.1 Zuleitung gegen Beriihung sichern

Nach der Demontage des Gerats muss ggf. die freiliegende
Zuleitung gegen Berlhrung, bei Wiedereinschalten der
Versorgungsspannung, gesichert werden.
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A Gefahr

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

Beim BerUhren von stromfihrenden Bauteilen nach der
Demontage des Gerats, besteht die Gefahr schwerer
Verletzungen oder des Tods.

¢ Schalten Sie keinesfalls die Versorgungsspannung ein,
solange die Zuleitung ungesichert und zuganglich ist.

¢ Sichern Sie die Zuleitung ordnungsgeman.

e Schalten Sie die Netzspannung erst ein, wenn keine
Gefahr mehr von der Zuleitung unter Spannung
ausgeht.

N

12. Stérungen

/\ Warnung

Verletzungsgefahr durch unbeabsichtigtes Anlaufen
von elektrischen Verbrauchern

Elektrische Verbraucher die an der Steckdosen-
Kombination angeschlossen sind, kénnen beim
Wiedereinschalten eines ausgeldsten Schutzorgans selbst-
tatig anlaufen und Verletzungen verursachen.

e Schalten Sie ein Schutzorgan erst ein, nachdem Sie alle

angeschlossenen Verbraucher ausgeschaltet oder diese
von der Steckdosen-Kombination getrennt haben.

12.1 Stoérungsbehebung

12.1.1 Fehlerstromschutzschalter

Ein Fehlerstromschutzschalter (FlI) 16st aus

e Prifen Sie durch Sichtprtfung die Steckdosen-
Kombination und die angeschlossenen Verbraucher auf
Defekte.

JA - es liegt ein Defekt an einem der Geréte vor

¢ Beauftragen Sie eine Elektrofachkraft.
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NEIN - es liegt kein Defekt vor
¢ Schalten Sie den Fehlerstromschutzschalter (FI) wieder ein.
Der Schutzschalter 16st erneut aus!

¢ Beauftragen Sie eine Elektrofachkraft.

12.1.2 Leitungsschutzschalter und Schraubsicherung

Ein Leitungsschutzschalter oder eine Schraubsicherung
I6sen aus

e Prifen Sie durch Sichtpriifung die Steckdosen-
Kombination und die angeschlossenen Verbraucher auf
Defekte.

JA - es liegt ein Defekt an einem der Gerate vor
¢ Beauftragen Sie eine Elektrofachkraft.

NEIN - es liegt kein Defekt vor
¢ Prifen Sie die Anschlusswerte der angeschlossenen
Verbraucher.

Sind die Anschlusswerte in Ordnung:

¢ Schalten Sie den Leitungsschutzschalter bzw. die
Schraubsicherung wieder ein.

Der Schutzschalter bzw. die Schraubsicherung I6st erneut
aus!

¢ Beauftragen Sie eine Elektrofachkraft.

13. Lagerung und
Entsorgung

13.1 Gerat lagern

Fur die ordnungsgemaBe Lagerung und um einen spateren,

storungsfreien Betrieb des Gerdts zu ermoglichen, sind die

nachfolgenden Punkte zu beachten.

e Reinigen Sie das Gerat vor dem Lagern.

= siehe Kapitel "Reinigung"

e Verpacken Sie das Gerat in der Originalverpackung oder
einem geeigneten Karton.

e Lagern Sie das Gerat in einem trockenen und temperierten

Raum bei einer Lagertemperatur zwischen
0 °C und +40 °C.
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13.2 Gerat entsorgen

Das Gerat ist bei Gebrauchsende auBer Betrieb zu nehmen,
zu demontieren und ordnungsgemaB zu entsorgen.

Die AuBerbetriebnahme und Demontage darf ausschlieBlich
durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

FUr die Entsorgung sind die gultigen, nationalen gesetz-
lichen Regelungen und Bestimmungen des Verwenderlands
zu beachten.

14. Technische Daten

14.1 Typenschild

Beispiel:

MENNEKES®

Made in Germany

@\Typ: 922517 C € Q
Yomenonng Cunsr. 32 A
U . 200/346V ~ P44

nT 240/415V

,, : 50-60 Hz RDF
<10 KA g kg
<5)/ IEC 61439-3 é PMK
O O
Pos. Erlduterung
1 Artikelnummer
2 max. Vorsicherung der Zuleitung + |,
3 Bemessungsspannung
4 Frequenz
5 Bemessungskurzschlussstrom
6 Produktnorm
7 Gerategewicht
8 Fertigungscode
9 Bemessungsbelastungsfaktor (RDF)
10 Schutzart (IP)
14.1/1
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Beachten Sie neben dem Typenschild die geratespezifischen Zuldssige Umgebungstemperaturen fiir den Betrieb
Anschlusswerte.

= siche Kapitel "Anschlusswerte" Innenraum- und Freiluftaufstellung
Vitehvert bl 241

14.2 Umgebungsbedingungen -25°C +40 °C nicht hoher +35 °C
14.2 /1

FUr einen sicheren und stérungsfreien Betrieb des Gerats

mussen die folgenden Umgebungsbedingungen beachtet 14.3 Abmessungen Steckdosen-Kombination

werden. B T

© Achtung - o

— e i 92 |
Sachschaden durch ungiinstige X ([./___;_:_:;_:.__ ' H
Umgebungsbedingungen ll r j ! |
Bei der Aufstellung des Gerats sind die ortlichen “ J’ ’ |
Umgebungsbedingungen zu berlcksichtigen. Bei T X ;_\L_____;g;; !
Nichtbeachten kann dies (z. B. durch sinkende [ _ !
Belastbarkeit des Gerats) zu Schaden am Gerat fihren. t v I :
¢ Beachten Sie die Umgebungsbedingungen bei der v j iJ [ ,

Aufstellung und fur den sicheren Betrieb des Gerats. v :glg? £ i

® Bauen Sie das Gerat nicht in ein zuséatzliches Gehause

oder in eine Gebéudenische ohne die Freigabe durch Héhe H Breite B Tiefe T 7D
MENNEKES ein. (mm) (mm) (mm) (mm)

* Decken Sie die Seitenflachen des Gerats nicht ab. 170 118
¢ Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeter 2 245 160 116 5,5
Umgebung, in der sich brennbare Flussigkeiten, Gase oder 3 225(16A) 118 (16A) 141 (16A) 6,3

Staube befinden - Explosions- und Brandgefahr! 225 (32A) 118 (32A) 146 (32A) 6,3

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleitungen als 264 (63A) 163 (63A) 194 (63A) 81

Zuleitung.
4 341 172 149 8,5
An Geraten mit Kunststoffgehduse kann es bei Kontakt mit 5 460 180 195 8,1
chemischen Stoffen, Olen, Laugen, Fett oder Lésungsmitteln 6 460 180 148 8,1
und durch thermische Einflisse zu optischen und qualita- 7 460 260 150 1

tiven Beeintrachtigungen kommen. 3 520 260 175 82
Fur diese Einsatzgebiete empfehlen wir die Verwendung von

AMELAN®, einem Kunststoff mit hoher Bestandigkeit gegen 14.3/1
Chemikalien und anderen aggressiven Stoffen.
¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Gerate, die fur die jeweiligen ..
Umgebungsbedingungen vorgesehen sind und die Gber (mm) (mm) (mm) (mm)
die notwendigen Materialeigenschaften verfugen. 136 104 160
e Wenden Sie sich ggf. an Ihren Fachhéndler oder an 2 201 133 6 440 160
MENNEKES. 3 208/240 101/140 7 434 234
4 272 140 8 499 239
14.3/2
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14.4 Abmessungen Steckdosen-Leiste

; f?'ﬁzfl S|

A
Y
A
Y

ha %
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GehausemaBe
Hohe H Breite B Tiefe T adD
Nr. (mm) (mm) (mm) (mm)
1 330 80 51 4,3
2 401 97 63 5,5
14.4/1

HEEIE
Nr. (mm) (mm)

1 290 70

2 364 56
14.4/2

Ist das vorliegende Gerat nicht in den Tabellen auf-
geflhrt, kdnnen die BohrmaBe durch Abmessen am
Gehause ermittelt werden.

Beim Anfertigen der Befestigungsbohrungen
mUssen die Angaben "@ D" (siehe Tabellen
"GehadusemaBe") und die Herstellerhinweise zu den
Befestigungschrauben und Dubel beachtet werden.

jmie
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Regarding this document

© Copyright MENNEKES Elektrotechnik GmbH & Co. KG
This document is protected by copyright.

The contents of this document is the property of
MENNEKES Elektrotechnik GmbH & Co. KG and may not be
duplicated or reproduced, in whole or in part, without the
prior consent of the copyright holder.

Safety-related symbols

This warning indicates imminent danger. Failure to
observe this warning will result in death or major injury.

/\ Warning

This warning indicates a potentially hazardous situation.
Failure to observe this warning can result in death or
major injury.

/\ Caution

This warning indicates a potentially hazardous situation.
Failure to observe this warning can result in light or minor
injuries.

@ Attention

This warning indicates a potentially hazardous situation.
Failure to observe this warning may result in material
damage to the device.

General information

® This note indicates additional, useful information on a
given topic.

Symbols used
e Required action
— List

= Cross-reference to another passage in the document
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1. General Information

The information provided in these installation and operat-
ing instructions exclusively applies to the devices described
herein. This includes receptacle combinations of different
sizes and equipment as well as multiple socket outlets.

The illustrations in this manual may not exactly correspond
(in a visual sense) to the device, depending on which

version it is. If device-specific information is required, refer-
ence to this is made at the relevant passage in the manual.

In addition to these installation and operating instruc-
tions, the scope of delivery may also contain additional
instructions for device components, which are to be strictly
observed.

In addition to the requirements set out in this manual,
national statutory regulations and provisions in the country
of installation must also be complied with (concerning acci-
dent prevention, work protection, environmental protection,
etc.).

1.1 Contact details

MENNEKES
Elektrotechnik GmbH & Co. KG

Specialist factory for plugs and sockets

Aloys-Mennekes-Strasse 1
D-57399 Kirchhundem

Tel. +49 (0) 2723/ 411
Fax +49 (0) 2723 /41-2 14
E-mail info@ MENNEKES.de

Internet: www.MENNEKES.de

2. For your Safety

2.1 Intended use

The receptacle combination is to be exclusively used as
stationary power distribution equipment for internal and
external areas and is intended for wall-mounting or mount-
ing on a suitable structure.

MENNEKES Elektrotechnik GmbH & Co. KG accepts no
liability for any consequences arising from improper use of
the device.

Please read these installatio